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BADE}i.8.{DEN.

l-,- .=.:,:l,::-. :rr )lil,:iics iri!.'s stt: l: . ,- !:
. .. ,ir Li.,-'lcn-[.i:rrlcn, lors tle h sttlr:,:..--"'t

:- - a \. n. \e :ont l)as l'éxlisées: lOin , i. .-::
--: -'.i.{.:..r, c rle trtonrlr (lu'l}ttirL' clt:lque t:r:rcc
'e :c.ieicu.r scjurrr sa toLrjortrs en augur:irÈ,ot.

Situie s'.rr i'L-\trerue limite de la Forêt Noile,
dans Lr pittoreiquc vallée de I'Os, Baclen est
en:o'.trée de harrtes nrontagtres couvertes de
sapins: les promenedes et les excursions que
l'on 1,,:.tt tr;r: d.trrs les ertvirons, soltt ollssi
norùl,rc-llses (lile chr.rn)tlltes. Citons la Prorne
n11l:r rl:r He.crrerr:irel, la 1r!.rs fréquentée, et
l'err:rrr:ion à l'-\lte-Schloss, un vieur <'hât.:rur,
qui fnt h. tlcrueur.' (lù: arrcielrs msrqr:ri !'s (le
Br,l rr.

Baden ltosrède itn grlntl rrr.rnr',rrc- ,le t,.rrrtairres

rl'ca rx therrlales, (lont l'eflicaciti' a clon'ré :i la
ville r:ctte réputatiou univelselle, (lr,li fait accourit'
lcs étraugels (ie tontes les parties du moncle.

Le ,,Freclelicksbad," clont nous tlonnons la
qfavut c, est un vaste étal)lissemeut de bains,
bâti sur l'empl:r,:err-rcnt rl'une âlrcierrle st:rtion
thcrrn:rle rourlin,'.

I|:r,lerr est lc licu lavori rlt: la rcine d'r\rr
tlle tcrrL', clrri 1' pos re<lc rrrrc r:lltrtnante petitc
villa, ll villl I Iohtrrlohe, qui figur-e à notrc
Prcrniùre page. Cctte villa est située au pierl

dr Friesenberg, près tle h dr:rpelle grecque,
ebre: per le prince Stottrtlze, à la rnérrroire

'& s.s nls-
l.: :osrs côtes s'étendent les i'ues ie5 lrltls

:'.::-i.*f jô- En face, c'est l'Alte Schlo.s, à

BÀDE\-BÀ DDN.

droite les jardins et la ville, l)uis l'rl'.nue de
Lichtenthll, svec son ittrpo:;ante alléc d'erl,:es;
plus loiu on cléccltt\'r'e le Cecilienir::j ct le
Merktrlberg. Près de la vilh, Èrt la l)ctite
église anglicaue, consacrée eo 1S67.

LE PIGFO:{ BLESSÉ.

f ,e peur':t i',,htilc a été tllrvi' rrlr nrlrtirr.
éterrrl:r ..:r .c rol, blessé gt ièvettirnt ut tr)llt
cour crl. de :ùrg. Cctte ieuue 6lle, prise tlc
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compas-ioo, l'a enrnoné a:-ec elle, a pattsel sa

blessure, en ûn rnot, l'Ji a prodigué totls les
soins q:e rcclrrnait son état. Huit Jouls rle
te:r'lre sofrcirl'lc ont rendu notre pigeon à la
rje et à !r sir:e, et une afi-ectio,r réciproque
.-::: é'":,::e en:re l:ri et celle qui l'a sauvé.

L-: :,',::. b ie:rne n.ie, ne voulant plus le
:.-:,i: c::r:ii a o:rlert la fenêtre et, après un
tcnclie r.,lic'u, lui a donné la liberté; rnais
l'oisearr r)'.r pas bougé; il a regarclé son arnie
eu roucoullnt plaintivement, comme porrr lui
reprocher cle le chasser loin d'elle. Il a été
cornpris mssitôt. f)epuis ce temps, le pigeon
vr, vicnt en liberté or\ bon lui senrble, retottr-
nant bicn vite aLr logis, to'.rjours heureux cle
revoir sa jenne mlîtresse; et le vieux matou
s'est tellement farniliarisé à sa vue qu'il n'é-
prouve plns aucune velléité de serrer son ioli
cou bigairé entre ses dents aiguës.

ItN BrÎtAt DE SAL'r'ErÂGS- (r-r PÀr-rnic-)

Patiûg est an rillage de la Gande-Bretagne,
s;: les bcrCs 'ie focen- On s donué le nom
Ce c: :..b_:e à ua: b-qre staion_nant rlans
se: en'.:rons, s'.:r .e' côies de Norfolk, et des-
clrée au sauçer2ge des naçires en détresse.
c3r ces côles sont très.d:n-{ereuses -\ussi citte
barque estelle d'une solidjté à touæ épreusc
et Eontée par des ho:umes d'une iritrepidit:
et d'xo courage hors lign:. Jusqu'ici, plus de
ceot ;€rsonnes. ont- été saur'ées pareus,.et huii
naviies oni été préservés de la desiructiorr.

LA CACHETTE.
(guite êt ffn, voir page ,03.)

X.

Ifa tante couchée, j'attendis que la maison
{ût tout-à-fait silencieuser pour o1Érer la sut>
stitution projetée.

-\lors je me iendis auprès de JI,æ Heith, je
l'aiclri à sortir de son l;t et le concluisis dans
mr chlml-rre, où je f installai dans ma couche.
Je retournai ensuite clans ia pièce qu'elle ve-
nrit de quitter à l'effet de tout préparer pour
llron poste d'obsrrvation.

J'arrangeei d'abord le lit tel que je I'avais
trour'é avant que lra tante le quittât; je m'as-
surai que la veilleuse brtlait bieu.

Flnsuite je nre plaçai derrière la tapisserie et
j'examinai s'il ne s'y trouvait pas quelque ou
verture, par laquelle je pusse apercevoir la porte
et regar<ler dans la chambre.

Il n'y en avait aucune.
Alors je me souvins qu'un ancien éventail

de ma tante, qu'elle m'avait urr jour fait arhni-
rer, était peré de petits trous qui permettlient,
en le placant devant soi, de voir à travers.

Je pris donc un poinçon, et à la hauteur de
mes ve.ux, je perçai deux trous par lesquels je
pus voir ce qui se passait dans la chaurbre.

Onze heures sonnaient lorsque je pris nron
p<rste d'ol-rserration. C'était un peu tôt ploba-
blement: aussi j'entendis le quart, la demie,
puis les trois quaræ son ter à la grande horloge,
sâns q'-ie le moindre bruit se frt entenclre dans
la mai.on.

_fe comnrençai à être trèslasse de rester ainsi
debout, et je me disais précisérnent qu'il ser.tit
peut-etre micux, pour pas!;er la nuit, de m'as-
seoir dans la chan:bre, crovant qu'il scrait
toujours temps cie reprendre nra piace dès que
l'on s'approclrerait de Ia porte, lorsqu'à ma
grande surprise, jetaut rrrr derrtier coup d'ceil
p4r mes petiles lunettes, je vis cette portc
s'ouçrir leotement.,,

_Ie n'arais pas ententlu le nroindre bruit'

".i-i Ë r* s i*,t., si-co'ster'ée,.qo'heureusel
ment je ne songeai pas à tirer le cordou de
la cloche d'alarme.

Le premier qui entra fut Guillauure Weber
p.,i. :i ;t;",'forirot une lanter'e, puis lJ
serruner.. . ,

Guillrume s'arança vers le lit; d'un geste sa
mère le retiut. Elle croyait sa maltresse plo-

lbnclérnent errrlonnie sous I'influence clu caltrrant;
quarrt à moi, je rés,,hrs imnrerlirterlent de ne
souuer que si j'etais découverte. J'étais ponr'-
tant très-effrayée, et pen s en fellut qu'orr nc
tne vit, car le serrurier releva vivetnetrt 'la 

ta-
pisserie, tout près de moi, et la 6t clemeurct'
écartée avec une chaise: l'enfoncement et li
boiserie était devant eux.

Alors la fcmme de charge poussa fortet-trent
le boutou d'urre fleur sculptée, et recuh (lc
nron côté, diminuant ainsi encore I'espace oir
je me troul'ais et me cogrl:urt violemmctrt
i'épaule.

Je retins un cri prêt à m'échapper; etr rnênrc
temps, aussitôt l'ouçerture faite, Guiliaume ei
tsem se précipitèrent à I intérieur.

\[* \leber les suivit asec la lumière, un
pu plus lentement, car il fallait, je le sus pltrs
tan{ desccudre q'.relques nurches.

Ils etaient dans le cabinet.

xI.

Une pensee me trai'er-ia I'esprit et je la
suiçis in.tantanément.

[:, mère <.lu malfaiteur venait elle-nrêure rlc
me mrltrer le ressort; .lonc je pouss3i sur llL

ileur fortement.. . et la boiselie se refernra
d'un seul coup sec!

J'entendis alors la femrne de charge s'écricr;

- I\[on Dieu, nons ne pouvons sorti:.
Grandement surexcitée, je tirai le cortlon de

ia cloche d'alarme; il me resta dans la main.
Un. seul coup retentit pourtant, et ébranla la
rDalson.

Je sortis alors de la pièce, ayani soin de
termer la porte à clef; puis je retournai dans
ma chambre, où je trouvai ma tante assise
dans mon lit et très-alarmée; car ayant enterttlu
le coup de cloche sans qu'il ftt répété, ellc

: me croya;t déjà assassiuée. EIle m'embrassa
en pleurant de joie, et comme je lui faisais
brièvement le récit cle ce qui s'était passé, elle
mêlait ses remerchnents à I'expression de sa
tendresse.

- 
Il est impossible qu'ils sorteot de l'en-

droit d voNrs læ avez enfenués, ma cherie,
me Épéta-t+lle.

Lorsque toutes de:lr no'.r-. fùmes un peu cai-
rnées, ma tante m'eng;rgea à aller au salon,
pour y atten(lre le jour; il y faisait moius fro:d
qu'ailleurs et je pourrais passer le reste de la
nuit sur le canapé, disait-elle. Sur ses instouces
réitérées, je la quittai, et m'enveloppant clrns
un châle, je me reudis au salon. quoique je ne
iusse rien moins que disposée à dorrnir.

Quelque peu tondé que ftt I'espoir qu'on
ett entendu au rillage la cloche d'alarme, je
m'assis près de la fenêtre pour être à même
de voir la prcmière persorrue qui enuerait dans
I'aveuue.

XII.

Mon attente ne firt pas trourpée: j'entendis
d'abord le galop de deux chevauxl j'ouvris
ra1;idernent la fenêtre, ils s'approchaieut.

llientôt je distinguai deux ornbres qui un
insta rt après s'arrêtèrent devant le perron; je
crlal:

- Qoi va liï?
Uns exclamation de joie rne répondit: c'était

la voix de M. Durharn.
Je clescerrdis en courant et j'ouvris la grande

porte. Le pasteur s'avarrça, et me prit les deux
rnairrs en s'écriant :

- Dieu nrerci! vous êtes sauvée! J'ai eu
une peur affreuse lorsque j'ai entenclu la cloche,
sarrs que les coups se répétassent.

- Le cordon s'est rompu dans ma main,
lui dis je.

PLris je 'le frs monter au salou, laissant son
dorncstique couduire les chevaux à l'écurie.

Entrés là, je lui racontai l'événemen: en dé-
tail, et ce fut <larrs ce noulent d'éparrchement
que je reçus cle sa bouche I'aveu de son a!ta-
chetnent pour nroi, attachcment que je ne soup
çonnais pas deux jours auparavant.

Il m'expliqua qu'il avait été retarrlé per i:r
neige, qui rendait Ia circrrbtiou difficile; il
n'était rentré chcz lui qu'assez tard dans
I'après-midi; plusieurs personnes du village
étaient veoues lui parler; il avait été lrès-oc

crtpé, et sa vieille gouvel'nante ;rr,:rit oubliè rle
lui renrettre nrorr l.ill','t jusrp'ur ruornent oir ii
allait nronter à sa chlrnlrre, c'cst-ù'(lire fort
tartl. L'iyant lu, il avait à I'instlrrt prévenLr
sorr valet tlrr'ils allaient sortir, lui crrjoigrrant de
ilri sellei son cheçrl et tle s'en procrrrer url
poirr lui,mûnre <lans le voisirrage.

Pentlerrt que solr dornestiquc faisait ses 1,ré
I):rratifs, il etait tle sorr côté allé prévenir la
police, qui, accompagrrée tle plLrsieurs person-
ncs. du village, ne tar(lerait pas sans cloute ri
iIr'nVer.

ll ajouta, qu'en route, entendant ce seui corrp
tlc cloche, il s'éteit hguré qu'ernpêchées rle
sonuer, un melheur der-ait être arrivé à I'une
tle rrous au moirrs.

XIII.

l,orsque nous llous fir:-nr's :.insi mutrtellerlcnt
expliqués, I\{. I)urharl rl-'.:,: t1:r'il croyait
pludent de visiter la maison, nin tle s'rssLrrcr
que les voleurs n'y avaient p:is caché cles

complices, et c'est ce dont il s'occu:ra immé-
rliatement, en compagnie de son 'luncstirlttc.'fous cleux étaient armés. I): mo:r c'-,:i'. jc nrc
lenclis auprès de rna tant!', à qlri j':rrrrtttrt":;ri
I'orrivée tlu recteur, ce qui ach:va tle la rlisttr,:t.

On ne trorn'a tlans la nrlison personttc rl'rttt-
tre que la petite servallte et le vieux Welrcr;
tous cleux avaient été enfermés dans lertrs
chanrbres respectivesl Ia première dormait pro-
fonclément, sâns se douter de rien; le secontl
était réellement fort malatle, et Prcsqtl'incalr:r-
ble de se mouvo.r.

Dans la cour était un pe:it chrriot torrt
attelé, attendant sans doute ie: voleurs et leur
butin.

EntretemPs, la police rural3, accompagnée
des gens du rilbge, était arrivée. Partni ces

derniirs se trousait Bem, le serrttrier, qui fut
fort indigné de Lr substitution qu'orl avait faite
de sa pè"rsonne. Sans doute, le'prétendu répa-
rateur ae sonnette était quelque vaurietr, com-
Dasnon de Guillaume-' it fot résolu que puisque les larrons étaient
si bie'r cofrrés, on les Lris-serait jusqu'arr jour
rl:in. 1'en'.;roit ou ils se trouvaient,

Ain.i frrr tait.

XIV.

Le lendemain, dans'la matinée, tr{'u Heith
ouvrit la boiserie en préseuce de la poliçe; on
trouva la femme Weber et les deux hornmes
sisant insensibles sur le sol du cabinet. La
ietite quantité d'air respirable qtre celui-t:i
èorrtenaii a]'ant été rapidement absorbée, la
première éÉit morte; q'en1 aux hommes, ils
ievinrent bientôt à eur, grâce aux soins qtl'on
leur adninistra. Ils furent ensuite tous deux
conduits en prison-

Plus tard, durant lc procèq Guillaume Weber
racouta que sa mère asait conseuti I I'aider
à s'empaier des bijour, argerterie et val€urs
ds Nlroc Heith, dans lespoir de lui fournir, à
lui, les trlolens de s'erpetrier; que du lestc
ce n'avait . été qu'à lia condit'on qulil ne firt
fait aucun ml | 51 m-:ltresser condition qtr'il
n'ett pas obeerçée si celle-ci se ftt réveillée.
Son cômpagrro'n, le faux sernrrier, avait été
appelé pour Éparer la sonne'.te, brisée interr'
tionnelleoent i6n de détacher presqu'entière-
ment !e cordon de la cloche d'alartne, <1u'otl
voulait silencieuse. Errfin, je n'avais enten(lu
aucun bruit p:rrce que totts trois avaient cott-
verts ieurs souliers de chaussons.

J'étais fort alarmée à J'idée d'avoir été la
cause, quo:que iovolontaire, de la mort de ll
femme de charge; le mdecin qui exanrirra
son cadavre, me tranqoillis à ce sujet, en nrc
disant que b po[ce seule était coupable, car ]'air
u'asait dt manquer q':'à la longue; les deux
hommes en étaient la preure; qu'au reste, à

s,rn aris, la femme \\ eber était plutôt morte
d'.ttioi, étant déjà précédemment atteinte d'une
nrrlailie de cceur.

Il me reste peu de cho,se à dire pour conr-
plétcr ce récit.

Le vieur \\'eber mourut peu de jours aprc\s,
et fut enterré en mêrue temps qte sa fenlrle.
Quant à sla tante, elle se remit vite de l'émo.
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tirn- qr'ele avait ressentie et que je craignais
i'a-o- t- .::roir lui devenir ftlneste. M. f)trrham
prcâra cie i'occasion pour la sermonlrer un peu
r:r s parcimoniel elle reconnui ses torts ct
rétrblit sa maison sur un pied en rapport
ai'ec sA fortLrne.

Pour ntoi-rnêrne, je n'ai qu'à me félicitcr <lu

résultat clc cer.te nuit troublée; je :uis <levenue
le. femne du rectenr I ma tarrte a joyeusement
appruuvé notle mariage, à la conclition toute-
fois que nous habiterions auprès d'elle; ce à
quoi mon mari a aisément corlsenti. Vu le peu
d'éloignement du village, c'est pour lui une
prorrenade. Ma tente m'a déclarée légalement
son héritière, sauf une dot pour chacune de
mes deux sceurs. Elle vient aussi en aide à me
mère et à mes quatre frères, qui tous vienre:r:
t,ror à tonr noui visiter et aDimer nore into-
ie':r, et à qui ma tante Hélène De se las:r€
r.1. de narrer ce qrielle veut bien nommer
.J'aerolsme de sa chère Charlotte."

(Trad. cl'Honrcssr L)

CO:i^\AISSANCES USLIELLES DE L.{
SE}IAINE.

sible, Thoruas la lui jeta à la volée, Corneille
I'a pe:due.... Catnbronne I'a retrouvée. N'im-
po:tel possible ou impossible.

-{ bas la rirre ! S'il est une tyrannie absurde,
ini'1're, insupportable - c'est bien la sienne.

Qu'on endure la tyrannie de I'habitucle qui
sous contlamrne à lire urr jourual politique et
à prendre au cnfé un café clix fois moins bon
qu'à domicile, - jc le comprends.

Qu'on supporte la tylannie de son contt i-
inable de chien, de sorr Judas de chat, de sl
femme, de ses enfauts, cle sa belle-mère, -û3SS€ elrcore.

\tais Lr tyrannie de la rime !

Po.rrquoi faites-vous des vers ?

-Ie sais bien qu'on me dira: Le poète écrit
co:ûrn€ l'oiseau chante, comme la brise sorr-

i'ir:, conrme le flot mulmure. Mais I'oiseau, la
bise, le flot ne sont pas assujétis à la rime,
e: lcurs chansons n'en sont pas moins bontres.

Dorrc' à bas la rinre ! Mais par quoi la rem-
placer?

Par la poésie alphabétique:

O toi que mon c(Êur. . . . A
Pour un doux regarrl torn. . , . B
Sor mon front d'espoir ber'. .. . C
rï"se-moi te gourman.... D
Quel gage m'aetu donn... . E
Aucunl ton b.ngage est br.... F
Et ton æil d'écleirs char. . . . G
Sur le mien plus ne s'att . . .. H
Mon tlonheur évanou..... I
Au fond de mon âme. . . . I
Donc, si tu me rem:Ir.... K
C'était un jeu de cru . . . . L
Aime moi puisque je t' . . .. Nt
Sinoo la rage n'entr' . . .. N
-Ie deriens un Othell .... O
Tremble!.-. qlr tu m'as trom.... P
Peut€tre estu conrain.... a
Cest là d'où rient ta col . . . - R
Que !e te vexr pour mritre.... S
Pou: ensui:e te quitt.... -l'

\on . .. _Ic cru:" à ta ..'c:'t . . . U
C'cst l'h1-r,ren tlue j'rri i;.... \-
Et, satrs étrc plus plol . . . -\
Prions, sans latin n.... V
Le bon Dieu pour qu'il uous. . .. Z

Ou plutô! nou... renrplaçons la rinre par le
cùiffre et inventons la Poesie Chiffrée. t-es
muses agonisênE Èous vicons dans le siècle de
l'argeot; soyons de notre siècle. Tout se tra- .

ddt par un chiifre, u-.ons de la tracù.rction.
Lcs agents de change, les barrquiers, les

capiulistes deviendront les }Iécène cl'une poésie
qui s'additionne; les poètes velront s'élever
pour eux des colonnes.... de chiflres.

Avant que des aleux suivant le sort comrn... r
Je sorte de ce monde et m'en aille auprès.., z
J'espère, aussi loDgtemps que le siégc cle... 3
Vivre encore; et 6clèle au vceu de Henri... 4
l\Iettre la poule au pot, revoir Ia rente à... 5
Je veux sur mon tombcau la rose et le rrar... 6

Je veux uneépitaphe en ce genre: Hic jac... 7
Quelqu'un qui, jusqu'àl'heure ou lui vint la pit... 8
En dépit de- la rime, écrivit tles pouts... 9
Sur moi De charrtez p.rs trop tôt de piofun... rô
Peut être qu'un beau jonr, err âttendant le br.... r r
Jles vers illustreront I'in t8 et i'in.... rz
Doutstvous? Je ciirai: Riez tout à vo... r."
Si vous voulez-Corneiu";;i;r'ï;"tr..."" ;i

r--n ::édecir distingué cle Paris, M. A. DonÉ,
p:.n.r,:r: s.;uci des petits maux qui ca'irs€ni
so'.I!'int de grandes rlouleurs, à indique. pour
guerir les c6is aux pieds, dont il a fait uoe
etude spéciale, le procérlé suivant, q:i lui a.
dit-il. réussi dans toutcs s,rs exitériences:

-Une pierre ponce taillrie en forme de liro.
e: rempée dans cle i'ear: de potasse: on se

sei: de cette line ainsi humectée po':r pra
::ler des frictions sur lc cor, et {'oIt voit se.
f :-:=:rîes couches se tleiLat:her successirement
::i:::. ure trouiilie, jusqu'à ce que I'on soi:
'-.!.:-.::r-tr a: point sensible par lequel il est un:
: -: ::a':- On est aiors averti par une petiir
s3:--,ii: de picoterrerrt qu'il faut s'a.rrétcr
E,- :: ':i3irt de tenrlls en temps cette lllftlrtrjll\-l'c
:," ::i:e:.l.retrt innocetrte, on ue laisse jlmais ve lrir
i; ,-,r:leur que fa.it Jprouver le cor, bicu ntoins

ira.r lui méme que par la pression qu'il _exerce
sur le. parties 

-seusibles drn5 lgsquell€s il tend
i .'-ri:nner. L'eau de Poasse n'attaque Pas
l- - --=- e::rj.ûonalt:es sur lcsqoelles oo æ

RI\I.\ILLE.

On -ait qu'il y a denx sortes de rimes, mâles
:: :--.r=1i... ,iui se subdivisent elles-mêmcs en
rime. ..rllisentes, en rirnes riches, en rinrcs iur-
po::il-rlcs.

La rirne riche est I'apanage des poètes pau-
l.res. Ccirenclant sous prétexte de richesse, et
m-rlgré l'.ractitude de la corrsonnance, il serait
inûniruent trop romantique de croire bonnes les
r;D.s suivantes:

Ils s'aiment
f)e ce'. amour si pur rlue Dieu verse où qu'il sèrne.

Ils vierrneut
I}c Paris, et Jeo vont passer I'hiver à Vienne.

Et I'on vit les clix fils,
S:-;:r: lee: père uxlrt, entrer dans l'érlifice.

Q.l:.:r: à ! rin€ iraposùle, elle abonde, elle
to :::r:i-lr. e*e pu-il-de, elLe fti1 la tlésespérance
,lc. 1,où!es-

Tro:rç:z donc des rimes à: pemp;e 
- dogme

- 
ga:itire 

- mon:tre - geûe 
- meurtre -.:oiffe 

- gaz, etc...
\Ia plume tient dans son bec deur ou trois

c€Dt: rnots qui u'oDt pas tle rime .lans la laogue
,ies '.iieux: - 

je vous en iais grâce.
-\uiès cela, il y aurait peut4tre ooyen de

l--. ::riliser; exenrple:

Il r-oulait en frnir.. .. alors il prit son ra.s
oii et s'ouvrit li gorgc à la lueur i:r gaz.

i-'auteur du ,,Cid" trouvait dinicilement la
-iin., son frère Thonras verrait à son aide- Un
I:}.:r que Pierre courait après ulre rime impos-

On va crier à I'impossible, au tour de force,
et plus que jamais à la t1'rannie. Oui, c'est
unc tyrannie, - mais ce n'est pas la ruênie
quc Ia cidevanL

I'NE PRO]IIiNADE.

LU TALENT DE VOIR ET D'OBSERVER.

On était à la canrpagne; c'était le soir, au
mois Ce juin.

Un grantl jeune homme, à ûgure insigni-
fiante, revint en bâillant d'uue très-longue
promeua(le.

II s'était ennuyé le matin; il s'était crrnu\'é
pendant le rllner; corume torrjours il lrrntissa.it-ur le point cle s'endomrir; ou lui avait tiit:

,,\1. Anatole, un peu d'exercièe vous fera (lu
l,ien, promenez-vous."

Âlorsr-après avoir étendu tleux ou trois fois
les bras, il avait pris le parti de marcher.

Le voilà de retoLrr, mais non pas plus amusé.
Il va preudre son violon et joue languissarl-

ment tleux ou tlois airs gais qui I'enrlonrent,
Sur ces eutrefai+.es, et comme on se promenait

encore au jardin, IvI. Fétix, autre personnage
de la même société, rentrc cle son côté, essuyant
son front, essuyant son chapeau. Il va s'asseoir
avec tout le monde.

. - Par ma foi, je suis fatigué, clit-il, cl'un
arr content.

Il avait fait aussi s:r promenade.- Vous êtes-
vous amusé dehors ? lui demanda-t-on. - l,Ioi !

jr.nreis je ne m'ennuie. - Qu'avez-vous clonc
rcncorrtré ? - Une ioule de choses. - Contez-
rro'.rs ccla. - Ce quc' j'ai su ? - 

Sans tloute,

- Vous vous moquerie z de moi. - Pourquoi ?

- Je n'ai rien vu qui vaille la peine tl'être
racorrté, Il n'est pas (le jour où tous ceux qui
font le chemin que j'ai fait, ne puissent voir
les mênres choses, ou à peu pr'ès.

Lors un vieux monsietrr, qui rr'avait el)core
rien clit: - Et s'ils les voient saus les voir,
ces choses.? - Sans rioute, sans doute, replirent
les danresl il faut rrous dire ce que vous avez
vu. 

- 
Vous le voulez? .,, J'y consens, mais

c'est bien I'excursion la 'rnoins extraolclirraire
(lont on ait janrais fait la relation.

t**

,rllon histoire comrDencera comme cellede Don
Quichotte, par une aveoture d'hôtc'llu'rie. Cette
hôtellerie n'est autre chose que ,,le Soleil d'Or,"
qui est au bout du village. -{ peine suis-je parvenu
à cet eodroit de mon rovage, gue soudain,
frapÉ de ce qui s'offrait à mes regar9:, ie
nre mis appul-é sur ce court et solide bâton,
6tlète compa5:non de touies mes courses, et
i'ei cc,osidere à loi'ir une inscri:rtion.- 

- 
Une i:rscription i .... . Eteit-clle grecque,

romaine, ou l-rien du n-.oveu âge ?

- Je nc sais rle tlucl â'1e, tueis à coup str,
d'un fort sot âge. jrlle s'étcncl:rit, sur tttle ,teule
ligne, clans toute ltù largetrl tlc la tttaisort. r-cs

leitres étaieut d'un blanc sale, le fond d'uu
rouge sang-de-bcetrf. Voici textucllemeut ce qu'e lle
conienait : ,, Briscruiche, aubergiste, doune à
boire et à manger. Il y a des cabinets pour"
Elle s'arrêtait à ce mot.

- 
Ah ! il 1' a des cabinets pour !... s'écria-t-on.

- 
Oui, ii v a cela en piopres termes. Sur-

pris, comrue uolls pou!ez penser' de voir une

bhrase terrui'rée par une préposition, j'ai re'
fré.hi, 1'"i sorrgé, j'ai examiné. Et comme
l'exanren est le fon(lement Ce tou!e science,

i'ai enfin découvert deux mots de contr.'bande
ôui restaicnt à placer, lorsqu'il ne re:t3it l,lus
rin seui bout de maisort porrr les receroi;. Les
qrosses lettrcs cle I'inscription tenant presiiue
Ioute la hauteur de la moulure saillantc qui
séparait le rez-de-ch:r.ussée du premier étage,
le peilrtre, homnre tle lettres, s'était vu con-
traint de nettre, eu très-petits caractères, au-
dessus de la fin cle la ligne, ces deux mots'ci:
., les sociétés particttlières." Et après rttr pett
âe réflexion, il nre fut dérnontré qtre lc gros
nrot ,,Pour" et les deux petits mots: ,,Les
sociétés particulières"' formaieni ensembic un
membre conrplet de la même phrase.

Voilà un honrnte, me suis je dit, qui a corl-
nencé sa li.gne avant cle savoir comruent il le-

6nirait. Celà ne serait rien, ai'je ajouté tout
bas, cela ne serait rien, si I'on ne comnrcnç.rit
parfois uu palais cle justice, une église, un cattal,
ilue dis-je_? ur)e. gtterre! comme le peintre a
colliluellce son ecrlteau. ..

' aa

Ici on iDterrompit le narrateur: on avait
compris où ellei-nt ces traits,..

ll reprit:
,, Q'.reltlues c€Dtaines de pas plus loin, 1ra;-

sant atr borr,l d'un iardin bien cultivé, j'en ai
vu le jardinier q',ri arrosait une plirtc-bande tlc
li.'.i"i.r.. ..Oh: Oh! \ioilà utr brave hommiers
rlui sc io.r:re Lien de la peiue inutilcment; il
ir' 'i:'ia ciril ûuitr !,Alls aucun doute." Quant.l
s.-.: *;.u>uiL a été épuisé, je lui ai fait com-
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l)linlent s'r: l:.:a
nf 'etOnn:. t.-':
s,,ril'. \. i - i---' .

(iui: .arl: --::
l'ea:. 

- t): -'c*-

'=,-.. sort jalrlin.,,Mais je
- :'-a-. iilC vOtls ATf OSICZ CC

.: ,.-.: i(f:is ces nuSges él)ll,is
-: ,:'cl ? Nous anrorrs rle

? r t-il repris, en branlant le

t0tc; oh' que llcnni; j'ai
tlLrrtôt."

-[e cherchai qllel rat)lrort
entrc les c:ll esses qLle c:t
ncres à sou chat et Iir pltrie.

caressé notrc

il nour.ait y
ironrrle avait
quand il rnc

cl-rat

avoir
rlou-
clit ;

,,Voycz-vori-., L-rrsrlue je caresse mon ûtatou et
quc son poil pétille, je dis: il n'y aura pas
d'carr."

I,ln corrtinuant ma route, je rcgarrlais ce vastc
amlls (lc nuages variés darts lcurs fornlcs,

r':rriLls ,13 r. lcltrs cottleltrS, tlotrt l'etrselrl)1" r€-

])l,t ., ni.e .i :,icrr l,: r':r'1ttc rles inr:l'qiit;tti'rrrs
il,rrùtlec-. (]ii-' tl'objet., tlDtôt ril1rlts' trilllôt
(:tl'i'-\'irnts. ct tortio rj biz.l,trcs, se succèilctrt
rhn.- ccs têtes'l.i co:r)11)e d;ns le ciel ! 'Iout

t,lr I't(ilao\ nt,l:.sÉ. n'-rrnÈs ll, ED. l)ouGL-rs.

n'cst lx)ut'tl.tlt (luc \'3lletlr.
L:' l:lltt n'ocr:rtprtit ioitiortr-q I lors, ra,ssemblarrt

qut-Llrrcs corrlLissrr.rtces tiirr',.i i'tes é:rarscs rlans
rire rlt,,, j'li lrit t:i: t'aisorttttltte;lt:.,1-es i':i:rc:lles
tlLri 1r'-rtillcnt sous la uuin du jer,li;r;er .ont

des étincclles électriques, car il élcctrisc lc
poil rle son chat en le clrtessartt; ttrlis clles
ne pétillent ainsi qLre lors,lue l'air est se(l i clLl'

ie poil r)c retien(irrrit auc',lrre e'lectricite Plrr tlll
ternl;s hurnicle. Or, quartcl I'air est sec, or) rrc
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gentille ûllette, en écartant un peu les genoux,
lui avait pratiqué une axge tout à fait comurode.

En arrirant, j'ai r,r ce groupe de profil; la
tête du Fnudet s'enfo:rçait pour chercher les
.Ierniers grains de son souperl et ses clenx
oreilLes- glendes ei reclressées, sortaient seules
de ce red'rir, et s'élevaient fièrernent vers le ciel.

l'ai raçersé le bours afirr cle revenir le lorrg
de la petite rivière. Les jolis coteanx ! QLr'ils
:ont iants ! C'est que, dans ce coin cle terrc,
chaque prgpriétaile ne cberch,: pas à s'entorrrer
d'une tristë muraille. Rien n'crulrellit un pll.sage
autant que les haies vives; j'ljouterais volou-
tiers: rien. ne clélenrl nrieLr;< les propriétés,
qttand ces haics sorrb l)onnes,

Dsns un endroit oir la rivière vient s'appro-
cher du chemin, j'ai vu nn ptcheur i\ !a ligne.
Je lui ai sonhaité bien du plaisir et j'ai con-
titrué rna route. Ce divertissem3nt ne sera.
jarnais le mien: il faut avoir trop d'esprit, ou
trop cle sottise pour r.t.O*r..

.,vous rasez ru'"or,.t avoir trarersé le bourg
de \-., à deur ou trois portês de fusil flus
loin, on rencontre une abbal'e, ou plutôt ies
ruines d'une abbaçe. C'est une belle chose que
les ruines d'un ôo;rastèrel lilles inspirent'au
philosophe des réf,e;ions sur l'empire inéçitable
du temps, ,,l'L,dax rerunr cl'Or-irle. " I.es per-
sonues s:nsibles y prisent quel,lues gouttes
d'une délicieuse mélancolie, les ân.res dévo:es
y recueillent des sentinents pieux, et le 1.uùte1 trouve des sujets d'élegi:s. Sans être poètc,
.i'y ai iencontré le sujet cle deux ou trcis romsns.

Dans ce qui lornrait le cloltre, tout un mur
avait été abattn, et lul l'âng cle cellules ouvertes
tl'un côté et suspcn,-ltrcs eu I'air, clévoilaient
aux regards tles profanes Ies mystèr'es de leur
irrtérieur. Del-rout, sur une pierre de taille
elevée, j'observais cela <:omme le Diablc llol-
teux observait I'intéricur des rnaisons de Marlrid,
et je repeuplais les lieux de leurs arrciens ha-
bitants.

Un peu plus loin, sous le toit de l'église,
les hirondelles avaient construit urre foulé de
nids; elles allaierrt, yeuisaÇ nar centaines, dc
leurs nids à La rir.ière et dans les champs. et
de là reve'naient à leurs nids, toujours .idrnt
et glissant sur les airs de leurs longLres ailes
aiguës. Mais, ô crime ! des garnernents, au
détour d'un nrur, r,rne longne perche à la mairr,
en abattaieDt toujours quelques-unes au passage.

Quand on se proruène cn observateur, si I'on
rencoutre des plaisirs, olt rencontre aussi
quelquefois des chagrins. Seul, contre t()us ces
nrauvais sujets, c'est bien en vain que j'aurais
voulu les empêcher de contiuner leurs jeux
barbares, Je me suis approché tl'eux cepen-
ciant, j'en ai pris un par le bras, et je lii ai
dit:,rMon ami, tu ne sais pas?... on em-
mène ton papa et ton marnan." Le pctit gtrrçon
rn'a regardé entre les dcux yeux, comnre pour
rne deurauder si c'était bien vrai, ,, Oui, ai-je
confinué, des gendarmes sont venus, et rlair;
ce monent, ils ernnrènent ton papa et ta
nlaman, sans vouloir écouter leurs raisons."
Àussitôt I'enfant s'est mis à courir à toutes
jaml'es du côté du village.

Je me suis ensuite approché d'nn autre et
je iui ai fait le m3me conte. ,,C)n est verru
prendre tes parents, et les tieus aussir" ai-je
dit à un troisième. Et les petits garçons ile
courir. Jlai voulu en tromper un ipatrièrric;
mais celuiJà, un F,eu plus grand que les autres,
D'a pas été ma dnpe. ,, Ça n'est pas vrai, ce
que vous ditesJà, a-t-il réponclu. - \{ais si cela
était vrai, ai-je repris, qù'on enlevd.r, ton père
ou ra, nère, que ferais.tu? que deviendrais-tu?
Tu ne réponds pas. Je le sais bierr, moi, ce
que tu deviendrais. 'l'u n'lurais plus personne
qui prit soin de toi ,1ui te donnât dès habits
et du pain; tu mourrais cle faim." I-e jeune
gâ,rÇon:r un peu honteux e t ne slchaut que me
répondre, r'oulait s'éloigner tle rnoi ; je !'ai ar-
rêté par le b:as, je lui ai niontrrl lc toit et les
nids d'hirondelles. ,, Qu'est-ce t1u'il y a là-haut?

- Des 111fl5. 
- Et dans r:ts nids? -- Des

petits ois!-aux. - Oui, c'est vrai, cles enfant:
d'hirondelles. l.l si vous abattez leurs pères et
leurs mères, cluc tleliendrorrt-ils ?" Là môn jeune
glrçotl avouln cll. l;e :'cn aller: mais j'ai ré1iérÉ
Dra question : ,,Qu: dcvierrdront-ils? - lls nrour-

ront (le fai.ù. 
- Eh ! d'où r'ieot, mon cher anri,

:1ue tu leur fais so'rffrir si gaiement ce que tu serais
si fâché de soufiïr toi-méme? Tes pltits carna-
rades qui courent au rillage, vont etre bien-
tôt détrompés1 ils trouveront lenrs mères; rnais
ces pauvres petits oisc.rux ne I'err(r)t plus revenir
la leur, que tu as prise ou tuée.. . , Je ne t'en
verrx p:ls de ce que tu as fait jusqq'à préscnt,
J);lrce que tu l'as fait saos réflexion; mais je
t'cn voudrai pour tout de bon, si tu le fais
encore. 

- Je ne le ferai plus, llonsieur, rn'a-t-il
répondu d'un air moitié honteux, moitié attcn-
(lri. 

- Bicn sûrement? 
- 

C)ui, sfrrernent...-
I'ln ce cas nous resterons emis, touche-rnoi l:r
ruain. 'fouche donc. Bon."

Il a relrris bien rite un air souriant et corr-
t-ent de lui; je lui ai recommandé, en le quittarrt,
tle r.rconter à ses caman'ades tout ce que jc lrri
ayeis tlit. Il nre l'a promis, et j'en crois sir.

proD:sse, c3i eD me retournant quelques in-
stants al)rès, je I'ai vrr lâcher une hirondelle qrii
n'arait eté (lu'étourdie et qu'il tenait clans le
coin d'uo buisson attachée par la patte.

[-;r peu plus loin, je me trouvai clevant
.,l'hôiel des Iézards Comment, ,,tles
!.-:z;rds!" interrompit-on de toutes parts: vous
vculez dire ,,des arts." - Je le sais, mais un
jeune peintre de paysage, indigné de cettc
enseigne prétentieuse pour une auberge de rou-
liers, y avait lait le changement en question,
ce dont les gens de la rnaison, après trois
jours, ne se sont pas encore aperçus. Jugez si
c'était risible..; 

***

Notre promenerlr en était là cle son narratiorr,
lors,lue \[. Anatole, a1'ant achevé soll soll][le
ou bien ne I'ayant p:r-s comrrencé, vint au jardin
retrouver la coml-ragnie.

- Je vous conterai le reste uue autre fois, dit
Félix.

()n insista pour :rvoir l;r suite; il ne voulut
pas la tlonner. 

- 
Aussi Lien, il se fait tarcl,

ajorrta-t il.
Lors une de ces dames, s'adressant au graod

jeune homme ' 
- 

Fn vérité, IL Anatole, dit<lle,
il .'st flcheur gue rous avez "l cJroi:i votre
Irr.-nrenl,Je: car si çous .-ricz alle ',ili nrèntc
côté tlue llonsieur, ço'Js vo.ls scr;(il lr,rt xllr:l:c
Pirr ott Svel-i'ous rlonc ila."é lrorrr \'or-li cuiiuycr
colnme vous avez fait?

- \'!adame, je suis allé arrssi du côté <lu

bourg, ..... et je suis rcvenu lrar le vallorr et
I'abbaye:.... -'I'out cle bon? - Satrs tlottte'
que trouvcz-r'ons r:l'et,.)nnurrt à cela? - Et volri
vcus etcs ennrryé? - 

(.)n ne peut davan
tage. - Cornnrent, vous avez pessé . à coté
de I'auberge du ,,Soleil d'Or" sans rien retnar'-
quer? 

- 
r,l'est vrltimcnt riu:-lque chore tlc beau

que ce cali.lrel. 
- 

\-ous ù'atez pa,s vu la mar-
cl'rarrrle de cerises ? - .le rre sais seul:mctrt
s'il y a cu s'il n'v a l)ls tltre m:rrchatrtle de ce-
riscs à \'ous n'uvcz pas vtt les hironrlclles
de l'abbevc . . .. ? 

- 
.\ssttrétiletrt lron i est-cc ,ltle

je ru'amuse à regarder les hirortdclles ? - \:rai-
nlcnt, rel)rit olr lrfesqu'e ll <:hc.rtls, nous ct)DrPre-
DODS à 1tréSent conllllcllt vous avez Pu vous
enlluycr.,

Lr: Crtu,v' DE LÀ VILLE-AU-BoIs.

CAUSERIE.

pouRQuor l-lls Holl}lFls T\,IAI{CHENT
1{.\ ltltM rtN'l' DRol'l'.

Veut-r.ln savoir conrmcnt il an'ive ,1ue les
abus soicrrt si frétluerrts, et crr (énéral si peu
renrétliirl'les I Il faut les rcgartler naitre, et
obscrver, tlaris leur consolirlarion, la marche
cic I'csprit et du cceur irumain.

Pour r:ela, je m'en vais recourir li nn cxemple:
l:t nrlnièrc rlont se t,ont naturellenlent les che
urir,s. ()h ! r'rrus vcrrez rlue ia comltaraison e:!
aussi jns:e rluc frlplrarrte.

ta'

lin tcmps clc neiqe, it n'1' a pas un homme
lorll:r.t ltllcr li trltycrs cIlt1ps, (l'utre mJ,i:o:)
i]. unc i.ùul.rc, tlui cu Pal'!i.tul. Dc regarde lc but

et n'ait la ferme jntention d'y arriver par le
plrrs court. Le nature lui donne une règlè cer-
iaiue, géomeitrique, inclubitable: c'est rlË suivre
son rayon visuel, qui tire une ligne parfaite-
rnent droite.

En écoutant tlonc sa raison, qui recorrnllt
la justesse du témoignage de son ceil, et sui-
vant sa propre volorrté, qui est de {aire le
moins de pas, d'avoir le moins rlc fatigue pos-
sible, I'homnre devrait tracer son chemln airssi
droit c1u'avec un instrument rlc géométrie;
car I'cril.est le premier (le tous lcs instnrntcnts
tl: géométrie et de géodésie; et Ie s jarnbes,
que l'æil gouverne, sont le second. À{ais si la
natur c a dortné à I'homme la rnisorr et lir
l)rrcsse, clui scraient de très-bons guides; si
elle y a j rint rles instmments excellents, elle
I'a rcurlu arrssi extrênrenrent séductible, par
I'inatterrtiorr, rlui cst une :lutre fille tle la pareise.

t'

L'homrne clonc, après avoir enris:gé son but,
et lixé, à ce qu'it croit, sa volorrlé, fait toujours
<ptelques pas, les premiers, 

- heureuse irnita-
tion cle la jeunesse ! 

- dens le r-eriteble lisne.
Ensuite il promène sa vue à droite et à geui.lie.
L'attention s'affaiblit, elle cesse de dirigcr ri-
goureusemeut la marche; les janbes se lùvcnt
et s'abaisseot un peu au hasarcl; un pr--tit
obstacle voisin frappe I'ceil plus efficacerrrerrr
que le terme éloigné du voyage; un spect.rclc
imprévu ou agréable I'attire; il dévie comrrre
nralgré lui.

Quelquefois les caractères fermes, les têtcs
bien faites, les gens qui savent ce qu'ils veulerrt,
relèvent la vue, s'ape:çoir-ent qu'ils se so:rt
écartés de la ligne q'r'ih arrient dessein tic
su-ivre, y reviennent Frr Lr' di:rgt-r:r:rle et piris
se négligent de næreau: dc sorie (liir', ric
déviations en di.ryooal=s, et dc tliagorr:rlcs err
tléviations, rl'arcs de cercle ou (le tout(: :Lutrc
courbe en autres arcs, la route ibrnrr: urre
serpentine. Reg;rrdez bien, il n'y en a pas
d'autres, excepté celles qrri out été détcrminécs
par des- jaloos, al-ant qu'on se permlt de les

PAfCOunr-
Q:ren,J ce pre:l:ier in*énie'-rr, dans se lonrble

ini=nii(r!r, écl.riré nréme par son intérût et
sou:enLl ptr sa volonté, a nciltntnoilrs tr&cc srtrt
cherlin tout cie travL.rs, - celui qLri Ic. suit,
voit d'abord I'erreur, en sourit, et se persulde
aisément que s'il avait eu la besogne à fairc,
elle aurait été becucoup mieux faite. Celtcrr-
liant rc( ornlùencera-t-il un nouvel alignenre nt ?

Il farrrlrait lrorlr cela qu'il se mit souverrt cle
la rreigc jLrsqu'à mi-.i.r.nri:e: en plaçant scs l)u,s
,.[ans les cnir,rnc;'m;'r]ts forn.:s l)ar son devancicr.
il n'en a'.rrrr q'.re ju:qu'au talon. Son parti est
bienlôt pris; il suit trù:-servilement le chcrnin
qu'il blâme.

Le troisième a urte raison de plus, pour
ru elr pas tctrter un noureau. La route se fraic,
in conservant avec ti'lélité, quelquefois cn
aurrgnlentant ses déteuts.

Lorsque lr chose a pris consistance, s'il sur-
venait un homrue sévère, opiniltrcment amoir-
reux de la règle, un Caton, qtri, les piquets à
la maio, traçât une route parfaite, elle nc ser:rit

1rcint suivie. Iæ public laisserait le novatcur'
se mouiller les pieds, et passerait coustammcnt
par le chemin battu. Il se trouverait mêinc
plus d'un routir)ie r qui rlirait: ,rMais, voycz
ionc ce tou. rlui se croit plus d'esprit qLre

rout le nroutle, et ne vèut pas faire com}re
les autres."

Un Solon, tlui n'aspire pas aux meilleures
lois, mais seulement aux meilleures de celles
que la nrajorité, les sots, les faciles, les faibles
Deuvent supporter, se contente de mercher sur
le bord des parties convexes de Ia serpentine,
et d'en nrénager ies concaves. Il élargit ainsi
la route et la redresse un peu, il met les bons
esprits sur la voie, et s'il 1' ar':rit une longue
suite de Solons, les infl.xions. sans être en-
tièrcmcnt supprimées, der-iendraicrrt pcu sensi-
bles, tbrt supportables.

On n'a pas le temps d'rriteudrc cettc reformc,
tlui corrvienclrait à le vraie philosophie, à la
raison patiente et moderée. De" sentiers d'hiver

aa
I
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fl: rl:i i---ac.ii irurnt dcs nlonulucllts, le prin-
temDs en fait justice. Mais pour qui les a bien
co'rsidérés, iis servent bcaucoup à I'histoire.

I.e plupert cle rros chemins 3t dc nos routes
d'lr.rjouri'hui se sor)t laits plimitivement coll-lnle
ceux rlorrt nolrs voyons sur' la nr:ige lc devis
ct I'exécutiorr. Flt cornme ils sorrt pennmelrts,
les conséquences elr tltviennent séricuscs; la
ditficulté de les redresser s'accroît rhns une
redoutable proportion.

***

Si je n'avais fait ici que I'histoire primitive
de; che ins, elle serait très-fidèle, n'est.ce p:.-; ?

)I:is j'ai fait plus.
\-oos renez de voir le tableau des erreurs

C: cæduite de tous les hommes en toute af-
i:le. et surtout celui des méprises, toujnurs si
f:Ëtes, de tous les gouvernements.

Iæ but n'est ilas diffrcile à reconnaître. I-es
!r:,:5les desseins sont très-généraur: il )' a, icr
bc-., beaucoup moins d'injus:es et cie méchants
.f: on ne le croit, qLroiqLr'ii se commette une
rn:illitude effroyable cle méchancetés et d'injus-
uL<5-

[.a neture donne des règies parlaites de mo-
rde et d'equité. Elle les appuie sur un intérêt
éid:nt: .r\e fais point à autnri ce que tu ne

.ro -'.irr'' pa-s qui te f-'rt fait i exerce envers lui
L ),e:r,:.t:::rce q'.le t'.r voLrclrais é1;ror-rver à sa
: l --;: s::.-.c te reirtlre aimlble, si tu veux
3::e ainlé.l' Ces cris drr sent'irueut et de La

;:isoo pirierrt à tous les cceurs.
Tous les corps législatifs savent qu'ils doir-ent

erprim:r la volonté nationaie, ou du moins
crrle des hoinnres de sens et de probité, s'i s
rcrl:nt que leurs lois inspirent I'amour et le
Îe+ec:-

À:cqn po:rvoir exécutif n'ignore qu'il doit
I,,:û-==rr bs droits de tous et de chacun.

E: tc::e autorité désire que I'oo se trouve
te=::= =ors elle et par elle.

F :or: cunrDe les nrédecins, qui voudraient
g--: 

--,:::s 
mrleds5, strs d'y trouver honneur

.: ::-i:-
[r:r n'est plus rare que les crimes de ruau-

çai:e inleniion. Aussi est-ce avec raison qn'nn
lÉtÈ.:r a dit, ,rque ce serait d'uu coup , de
-annn-- inrentirn qtre nous péririons tOus."

}[.:: ocstôsûaitet le€r; oo perd devue
sr. ---'fryf,s dætê sæ i.=;taUte objei; on s'irrite,
o: :-#,r: de çel':-u: ohtacle; on se laisse
a::5:: à ,q:eli:le a::r:it d'amitié, cl'anrour,
f=:*:l: no:le:r3né, ri: perti surtout!... Et puis,
:1]i ;. C:ns le fausse route, on ne sait plus
oo:n:ner:i en sonir. On craint cle se contpro-
rD€:se. en avo[ant ses balaucelllents, ses négli-
F€Dce;. ses bévues, ses hésitatious, sa faiblesse;
,* irugine après coup cles nro:ifs spécieux; la
rto=r3 dpourante. f)es Harpies se sont empa-
:t:s ie-. d,eux côtés <lu mauvais cheminl on ne
f,Ê1l! o-.r i'on n'ose les en faire déguerpir; et
:nê le des citoreus lrorrnêtes, y ont, cle bonne
foi, éié..'é leur 

-maison, 
phrrté léuls arbrcs, nrnl.

tpiié leur famille.
linsi le rual reste. Il a commencé par des

Èrrc''-rFS involontaires, et qui semblaient avoir
.re-: d'importance. Il se rneintient par tlne co-
.rrlo;rnetion générale, clans les élérnents de
-ii1':clle il est entré.

ta'

QE: âir€ I ceta? D'abord savoir clue la
c -l-= -: :,::ri- To:tes les vérités sorrt bonnes
à co;r:r:.1:re. et il ne faut pas briser contre
c.ies lrs iêtes h':meines.

Q'rand on est go-il-erné, il feut de plus s'en-
relopper cle résignation. et s'arrDer cl'indul-
gence, mais railumer à cheque nronrerrt la
i:rmière qui s'éteint, mais raDpeler à le règle,
r':rri. répéter, mais démontrer sans ce:ise (luels
:i:r: les devoirs et les droits, oir sont les in.
iJr3:<.

-\:r ibnd, nulgouvernenrent ne peut, ni ne veut
ré.;slrr à la mauifestation r1e la justice, urrl
goûr:rnement ne peut, ni ne veut dire: ,,j'err-
r:odE je prétends pill:r ou laisser piller le
résr publig et opprilner arbitrairemcnt les
c'.oteos-"

I-csqg'on est revêtu de la pénible e.t noble
fæc=o de guider lss autres, Iorsqu'on a

i'irtrrrir..rr et ic rn.tilretrl ti etre gorr\.clllalllt, il
i ne tl'.rt pes fairc la routc comnl; le voyageur

disli':.il: il laut rc{:rlrlcr sîrrs cesse le tclme
auquel on veut parvct)ir; il faut cnrPrisoirnei'
s-s rctions dans rles lignes régulièrement trocées.

-'\h I si l'on pouvait tlavailler. à neuf, claus
un pfrs neuf, avec dcs homlnes neufs, et lte
s€ perrnettre aucutr p&s, aucllne institution
grande ou petite, dont le plan ne ftt soigneu-
s€meDt dessiné d'avance, d'après les saintes lois
,le lJrumanité, de la justice, cle I'intérêt général
-L:eo entendu!... Alors les peuples et leurs gou-
r-ernants pourraient espérer cl'atteindre à toute
Lr félicité dont notre rrature irnparfaite, dont
irs habitants de notre pauvre terre sont sus-
ceptibles! ,rUtinam !"

I.

Ce troubadour vivait au treizième siècle, et
s'appelait Pierre de Castelnau. ll a lui-même
chanté l'avenrure dont il va etre question.

(-ln jour, monté sur un bon deitrier, revêtu
d'une robe verte, broclée d'argent, sa viole sus-
penrlue derrière son tlos à une écharpe coulenr
de fcn, il s'en revenait de Roque-\Iartine, oir
le btron, channé cle ses chansons, l'avait chargé
de présents.

Il traversait assez tard le bois solitaire de
\:alogne, lorsque tou!à-coup il est assailli par
une horde de brigands, renversé de son cheval,
depouillé jusqu'au dernier vetement et trainé
inhu:nainement sur les bords d'un précipice
pour y être jeté.

D:ns cctte ertrémité far-ls, 5a présence
d'esprit et soo counge oe I'abeodonnent point

Il lère un ceil soppliant vers s:s bocrream:

- 
En grâce. leur dit-il, soufi'rez que, prêt à

quitter la vie, j'adresse à notre souverein juge
r.na de rnie\re lrriùre et que je remette mon âmc
errtlc scs tnair-rs.

Les bandits, ne voyant aucuu danger à lui
accorder cette demande, lui donnent un instant
cle relâche, et le troubadour, implorant encore
leur pitié, ajoute:

P. P. or Nruuonr.
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- Ma coutume, lorsque je prie Dieu, est
cl'élever ma voix jusqu'à lui, en m'accompa-
gnant de ma viole. Prêtez-moi un moment cet
instrument, et daignez onlr rnon chant de mort.

Les assassins cèd:nt à ses væux, et lui,
après un court ltrilurle, chante un sirvente qu'il
coml)osc sur-le-chluu1,.

II.

La situation cruelle or\ se tronve le poète,
son imagination vivernent ébrarrlée par les ob.
jets rlont il est entouré, I'approche de son heure
srrprênre, tont sert seus doute à l'inspirer.

Jemais, ni princes, ni barons, ni dames, ras-
semblées en Cour d'Aruour, n'avaient rien en-
tentlu de si touchaut.

L'infortuné troultadour, couvert 11'une tnnique
en lambcaux, les membres mcurtris, les cheveux
épars, deboLrt sur les bords de I'abîme où il
est prêt à descendre, chante, les yeux en
pleurs, et ne chante pas en vain.

Ses bourieaux, attroupés autour de lui, ré-
sistent d'abord à ses accents, rnais ils passent
insensiblement de I'attention à la pitié; leurs
ccenrs de bronze s'attenCrissent; des larmes
cotilent de leurs yeux.

Quand le troubadour ies roit dans cette po-
sition, il change subitement de sujet et entorrne
run clrant de guerre.

Il peirrt d'abord les plaisirs des soldats'et
ensuite ceux des brigarrds répandus dans les
forêts. Il loue leur rie vagabon'le, indépendante
et fière; il les représsntc au-dessus des lois et
cles souverains, et Darvient à les enirrer telle.
ment des louanges qu'il lsur donne, que ces
mêmes homnres, qui tout-à-l'heure allaient le
sacrifrer, maintenant le défendraient au iréril
cle leur vie.

Ils lui rendent nou seulement son destrier,
ses vêtements et tout ce qu'ils lui aveieut ravi,

2l ri

ùlals er)core ris y ljoLrturrt tle norrvclle> rie hcs.
ses. i',nsuite ils le conduisent en triourphe jus-
que sur les confrns du bois.

l'ierre de Castelnau, en mettant son Avcr)tur'(l
en lers, a roulu sen'ir à la gloire de la ;roési,:
et de la musique, et montrer qu'il n'est point
cle cceur qui leur soit fermé. C'cst là crr t.i1ct
un exemple digne d'être connu.

Men'rr,rl.

I]ANNII' DL' TOIT PATiIRNEI,!
Roman.

TRoISIÈ\TE PARTIE.

XXI.

En entenrhnt annorrcer l'Incliennc ct Ronald
Clriltorr, I-orcl Darkrvood s'avança en souriant
pour recevoir les visiteurs.

Il conduisit la darne de ses pensées à un
fauteuil, s'inclina devant le vicomte et s'inforu.ra
.rçec courtoisie de la sar:té des hôtes de lleech-
rlont.

- Lord Darkrvood, dit lljss Norreys, quancl
elle frrt assise, la visite que nous vous faisons
aujourci'hui a pius d'un but. C'est tl'abortl une
çjsitc clc lrolitcsse, et puis, nol.ls avolrs ll vous
entletcnil d'un projet concern&nt votre gon-
velnrute, \IIIe tr1ttt"t.... Nous désilorrs h voir
iniméclintemellt, car je ne vous cachelai pas
qrie nons avons I'interltion de I'emntetrer avc,:
nous à Beechrnont....

Le marquis regarda fixement sou interlocu.
trice, mais ne répondit pas.

- 
tr{a proposition semble vous étonner.

continua la dame, eu sonriautl ce que je vais
vous dire vous surprendra probablement bien
devantage... Ecoutez:

\otre ami, Lord Chiltou, connaissait lliss
lf1.ner arant qu'elle ne vînt habiter le château...
En un mot, ils sont fiancés depuis longtemi)s,
nrais ont été séparés par cles circor)stances
fatales; et c'est par le plus glancl cles hasaltis
qu'ils se sont rencontrés dans cette rnaisorr.
hier soir.

- 
l[ais, c'est un véritable roman que cette

histoire! ercliama le marquis.

- 
Eo effet, Épliqua lliss Norreys, et un

roman dont les héros m'istéressent vivement.
Il va sans clire que nos jeuues amourettx tien-
nent à être unis le plus promPtenent possible,
et je viens vous clentltrder que lfiss ]Ivner
m'accompagrre à Beechnont, où elle résidera
jusqrr'au nlomcnt de sotr mariage.' 

- 1\Ion cher Mylorcl, interrompit le jeune
vicolnte, veuillez excuser le départ précipité
de Miss Myner, et dorrner des ordres pour
qu'on I'avertisse de notre préscnce.

- Un instarrt, s'ii vous plalt, fit le rnarqrris
ert remuant entre ses doigts la lettre de la
gouvernar)te, qrr'il rr'avait cessé de tenir en
ôairr. Pernrettcz-t'noi de votts demander, Lorcl
Chilton, dcpui-" quancl votts connaissez cette
demoiselle ?

- 
llais, depuis bien des tnois, réponclit le

ricomie, sulpris de cette question; et trous
étions fiancés avant qu'elle ne vint à l)un-
holm, ainsi que Miss Norreys vous I'a dit
tout-à-l'heure.

- 
È,lle vous avait donc laissé igtrorer son

séjcur ici ? demanda le marquis.
Lord Chiitor: s'inclina.

- Oni, dit-il, Miss Myner s'était figuré qu'il
v avait un ob-stacle entre elle et moi; nrais-hier 

--oir, i'ei levé tous ses scrupules, et elle a
consenti à clevenir ma compagne.

- Pardorrnez-moi; Lord Chilton, mais je dois
vous dire ,1u'après votre départ de nouveaux
scn':p'.iles lui seront survenus, et que l'obstacle
doDt vous parlez lui aura paru plus infranchis'
sable qu'auparavant....

- Comment savez-vous cela, Milorti ? Vous
aurait-elle fait quelque communicatiorr ? , ..

- 
Non, puisque j'ignorais que vous la

connais-.iez. \traiment, mon cher viconte, je
suis trè-embarrassé... Je ne sais comment...
Enfin, \Iiss \fyner est partie, elle a quitté ma
ulaison. ...
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L'Iudieone pâfit en cntendant ces lrlots.

- 
Partie ! ;'ffa l-ord Chilton strrpéfait.

- 
ùi €t sû dePen me surPrertd au Plus

hcut d€gré-

- 
Er"depis qnand a-t-elle quitté le châtem?

drm:nde b sico.nte avec anriété.

- 
Cest cÊ que notts ignorotrs torts. Persontre

ne sait ni quend, ni commettt elle est partie.

- \leis n'e-t elle pas laissé de lettre ?

- 
Oui, en voici une. Georgina I'a trouvée

sur sa Bble.

XXII.

l,orrl T)arklvood mit la missive dans la main
de I-ortl Chilton, qui la lut avec une stupéfac-
tion piolonde, puis la donna à Nliss Norreys
qui là parcourut des yerrx.'- 

Urr tiemblement nerïeux la saisit aussitôt et
une pâleur mortelle envahit s:s traits.

EIle mit une
main sur son cæur
pour en compri-
mer les battemeltts'
et de l'autre ten-
<tit la pièce à Ro-
nald.

- Oh ! c'est bien
son écriture, tlit le
vicomie; le clotrte
n'est pas possiLrle,
nralgré l'absencc tle
signature I setrle-
ment je l)e Ptlls
concevoll' pour(luor
elle a agi rle le
sorte, après ce qttl
s'est passé €trtl e
lous hier soir, et
a disparu d'ttrte
menière aussi tuys-
térieuse. Je la ie'
trouverai, cotttirrtta
le jeune homnr.e
avec leur Je vals
partirpour Londres
par.le preruier tratu,
et J lral lrunre0la-
tement chez les
Illvner. car c'cst
chLz euxsarsdoute
qu'elle se sera
rendue.

Le vicornte pria
Lord Darkwood de
le mettreen rapport
avec les domes-
tiques du château,
afin qu'il ptt les interroger lui-rrêrnc. il leur
po5a une foule de questions, n ais ii n'obtint
ancun renseignemerrt précis.

Ronald parcourut de nouvea.rr la lettre rles
yeux en disant:

- 
Il résulte de cet écrit qu'elle évitera de

se rendre dans les lieux qui me sont connrls ct
où je pourrais aller à sa recherche.... Si elle
s'étrit dirigée vers le Yorkshire ! ...

- Le \brkshire ? répeta Lcrrl f)arkrvood
surpris.

lliss Norreys frt à Ronald ùn gcste rlre ,:elni-ci
ne \.rt pas.

- Je vais télégraphier à Londres et à
Penistone en :nême temps, reprit le vicomte;
elle aura certainement correspondu avec ses
amis de I'un ou I'autre endroit. Permettez-moi,
Milord, de m'asseoir un iostant à votre pupitre.

- Avec plaisir, dit le marquis, qui avait
changé de couleur en entendant mentionner
le mot ,rPenistone."

Pendant que Ronald écrivait ses télégrammes,
I-orri Darkwood s'était peu à peu approché de
lui st aiait jeié urr regarcl furtif sur les lignes
suivJ.ntest que le jÈune homme traçait frèvreu-
serDent sur le papier :

,,À Ùft'Qnillgl, Louemoor, Penistone, Yorks'
hire

.,lliss lYinter a quitté la maison oir elle
denre:riait. Je suis dans la plus grancle inqrrié-
tude. Dites-moi si vous avez de ses nouvelles."

Rourld signe et mit ses télégrarnrnes dans
une enveloppe Le marquis, peudaDt ce ternPst

était resté imtrobilc, la n'rrin app'.ryée sur le
rlos du fauteuil, les trJ.its bouleversés.

La châtelaine de }leechmont le regarclait ave':
le olus vif étonnetrrent.

i- Et".'uuu. intlispo#, Itilord? tlemantla i':
vicomte qui venait 

-tle 
s'aftrcevoir -ar'rssi tltl

changement étrange qui s'était soudainement
o;réré chcz le marquis.'- 

Non . . . c'est.â-dire... oui, balbutia Loro
I)nrkrvoocl, en respirarri avec iffbrt. -le vous
denran le bien paldot, ce sera la f:rtigtr-c',

l'étonnement què I'ai éprousé du départ- de

trIiss Myner . r . eu€ sais.ie ?. . .

Il s'air'êta tout-àcoup, agit^* violemment -le
cordon de la sonnette, puis ordonna au <lo-

lnestique qui était accoum à l'lppel,- cl'aller
portei imniécliatement les télégrammes de Lord
Chilton à Shrewsbury.

- 
Nous allons nous retirer' ïIilord, dit Miss

Norreys; vous avez besoin de rePos'
Et saluant gracieusenrent le mattre de Dun-

evait frapoé à corps lecloublés jusqu'à ce qrre

,es o<rieoei. r1éliclis fttssunt cnsarrglantés'--- 
Ptià it*it feit retentir les échos des longs

.oi;Oott de ses cris Perçants, rnais -bientôt 
sa

roix, devenue ..-,tqnei avait cessé de pouvotr
produire auctin son.
''si-"rL 

"t.it 
été assez caime pour réfléchir'

elle aurait compris qu'alicttn bruit p.arti des. sou-

terrains ne poûvait arriver à la partte superlexre
rle ces ntinès, et encore bit'll moitls aux Jlrdltls
et 3u Darc oui les entotlraicnt

Èpr,i.ee aL fatigue, folle cle terreur' elle sc

l:rissà tomber coot;e La porter en potlsslrrt av€c

effort urt deroier cri, plus pénétrant qtle les

précédents.

Soudain, eile se redres-te comlne ulr corps

galvanisé et prêie une oreille attentlve'
Qu'a-t-eile dor,c enteudu ?

Ù" io;,t, de bien loin, uoe Yoix a réponrlrr
à la sienne, en itnplorant du secoursl

La jeune fille'
épouvantée, s'ac-
croche à La serrure,

L'goÎBr, DEt lrr:sg l BrDtlit-BlDgla.

ct ouvre les yetlx
démesurémetrtt

comnre Pour sondcr
les ténèbres qrr I

I'euvi t'otlnent,
quatrri se faiteuten-
tlre de notlvcau
le mênre cri d'arr-
goisse, qrri senrblc
sorti des elrtrallles
de lia terre.

Gneudolirre, raP-
pelant ses sotlvc'
nirs, recot)nalt le
cri qu'elle a enterrcltr
le jour de sa lné-
nrorlLrle visite arrx

ruines, elt cotlll)lr-
gnie tle son.élève',
I-e,ly Georgttra'

Qiioiqu'elle 'r.efûi pas suPerstt
tieuse, nous I'avorx
dit déià, un sentr-
ment de llrofontle
terreur 5'L'11r1tltra

d'elle, et ellc rc-
tomba snr le sol
humicle, en l'e-

muaDt les lèvres
comme si elle vott-
lait oarler.

PËndaot bien
longtemPs' elie
resta là conlrllc

'.rn :rtrimal, uIr r{[t
sonthinenrent, la fit

un: nÈLrs€ ;n.'rtt. q',lrntl
srn do'rte, ,1ui la frùla
.evenir à ellc.

holm, l'Indienne sortit, suirie du vicmte.

- Eo6n! dit le marouis quand il fut seul' !e
secret est découveri...' Ceite trlle, qui a h:'
bité sous Eon toit, pendant six mois, et qrri
se faisait appeler l\Iiss }Iyner, est donc cettc
Gwendoline 

- ifinter que norts cherchions ! . . .

Quel bonheur que Pietro ne se soit janrais douté
de son identitél ... Fou.que j'ai été de m'être
laissé duper de La sorie... Et la voilà-.partie,
cn pleine securité, cette Grvendoline, I'enfant
de illara NIarkham. .. Oh ! elle est belle, intel-
Iigeute, tlistinguée; mais son existence est un
dànger pour ùoi... Et je permettrais à Lord
Chiiion 'tle l'épouser! Jamais: II faut qu'elle dis-
paraisse de mon chemirt, il faut qu'elle 

-disp.1-iaisse pour tous ceux qui l'ont conntle. Je vais
remuer ciel et terre pour la retrouver' et
puis... Ah !

, XXIII

Les heures semblaient bien longues à la
Dauvre orisonnière du Maltais !' L'obsèurité qui l'environnait, i'effrayanie soli-
tude, I'hunridité de cet affreux cachot, qui péné
trait. jusqu'à la rnoelle de ses os, la remplissaie-'t
cle terreur,

D'abord, elle avait tâché de se persuarier
qu'elle était en proie à un horrible cauchemar;
mais elle avait bientôt compris, hélas! que ce
n'était point un rêve et qu'elle se trouvait devant
une réalité aussi cruelle qu'inconrpréhensibie.

S'élançant vers la porte de sa prison, elle

La ieune hllL' t* leva et, clr tâtunnrttt', re-

g"gn" i" chaise que l'ietro avait plar'ée tlerts

le car.ean.
Quand elle se fut un pcu calrnée, elle scl-rit

à réfléchir sur son horrible et étrange Posrtron'
Elle pensa à Lord Chilton, à Miss Norreys,

:.e clemànclant s'ils avaient lu cette lettre fatale
qu'elle avait écrite sous la dictée de Pietro ?

.- Cette lettre aura détruit toutes les chances
que je pouvais avoir d'être découverte ,ici, se

<iit eit".'On croira que j'ai quitté le château,
et si plus tard, dans quelquc,q anneesr , un
squtlet e est par hasard trouvé dans ce cacltot,
ili ue st'pposèront mênre pas que ce. sera le
mierr. Je motrrrai donc l;ien jeuner attrs-qtte
ma mèie, lrensa-t-elle en frissonnant. Elle a

péri misérablenent dans la lande; moi, je périrai
ici plus lnisérablement encore...'

Puis elle 1;ensa anssi à son père, 'ce 1rère
inconnu dont elle n'avait iarnais vu les traits, tlorlt
elle n'avait jamais entenclu prononcer le rlotn.

Itt Jes heures s'écoulaient ainsi lerttentertt,
cmellement pour notre malheureuse héroïn':.

Par nronrènts, elle succombait au sonmeil,
mais s'éveillait bientôt en sursaut.

Torit-à.cottp, elle ftrt tirée de sa sontttolcrrr:e

lrnr le iriuit tlc la porte qui s'otlvrair, tt I s

iryorrr, tl'une lunière virrrent frapper en pleirt
son'i:ir'ge' 

(A t.r.rrrtirruer.)


